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CANADA
PROVINCE OF QUEBEC

I, the undersigned, Danielle Gagliardi, Secretary of the Chambre
des notaires du Québec, a professional order duly constituted in virtue of
the Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office at
Montréal, do hereby certify under my oath of office:

THAT Mtre Serge Vaillancourt, Notary at Montréal, is a member of
A the Ordre des notaires du Québec since the 27" day of June 1980, date
of his entry on the Roll of the Order, except for the period of 16" day of
September 1993 to 19" day of September 1993 and for the period of 18"
day of November 1993 to 31°% day of December 1998;

THAT his signature affixed to the attached document corresponds
to that filed in my office in accordance with the Notarial Act.

IN WITNESS WHEREOF, | have signed the present certificate at
Montréal, on this Monday, April 16, 2012.

) R

Danielle Gagliardi, Notary
Secretary
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CERTIFICATION

[, the undersigned, Serge Vaillancourt, Notary, practicing my
profession in the city of Montreal, Province of Quebec, hereby certify that
annexed hereto are:

~ a Certificate of Good Standing (Certificat d’attestation)
concerning OROMAG INC. issued by the Enterprise Registrar
- on April 4, 2012;

~ a certified copy by the Enterprise Registrar of Quebec, on
April 4, 2012, of the current information on OROMAG INC ;
and

~ an official Spanish translation of the above two documents by
the Association of Legal Court Translators and Interpreters,
duly signed before a commissioner of oaths on April 11,
2012.

And | have signed this Certification and sealed it with my official
notary seal in the city of Montreal, in the Province of Quebec, on the
12" day of April, 2012.

/

/""A AR L; FERIEE 'é 3l /‘;\‘
SERGE VAILLANCOURT
Notary in the Province of Quebec

[+



A REZ-130 (2010-10)
Québec

Certificat d'attestation

Loi sur la publicité l1égale des entreprises

J'atteste que

OROMAG INC.

est immatriculée depuis le 8 juin 2007 .

n'est pas en défaut de déposer une déclaration de mise a jour annuelle.

n'est pas en défaut de se conformer a une demande qui lui a été faite en vertu de l'article
73.

« n'est pas en voie de dissolution.

- n'est pas radiée.

Numéro de certification : 400165479

Le numéro de certification ci-dessus vous permet de consulter en tout temps ce document
certifié a partir du service en ligne « Veérifier un numéro de certification » du Registraire des

entreprises.

Déposé au registre le 4 avril 2012 sous le
numéro d'entreprise du Québec 1164489081.

Registraire
des entreprises
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Certificat de conformite

Loi sur la publicité Légale des entreprises

Jatteste que le document ci-joint est une copie conforme d'un document contenu dans les
registres et archives ou déposé au registre des entreprises, concernant I'état des renseignements

OROMAG INC.

Déposé au registre le 4 avril 2012 sous le
Numéro d'entreprise du Québec 1164489081

Registraire
des entreprises

P
Québec
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Registraire des entreprises
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Registraire
des entreprises

Québec rars

Rechercher une entreprise au registre

Etat de renseignements d'une personne morale au registre des entreprises

Renseignements en date du 2012-04-04 11:34:47
Informations générales

Identification de I'entreprise

Nom de l'entreprise OROMAG INC.
Numeéro d'entreprise du Québec (NEQ) 1164489081
_—

Adresse du domicile

Adresse 8356 rue Labarre
Montréal (Québec) H4P2E7
Canada

Adresse du domicile élu (adresse de correspondance)

Adresse 8356, LABARRE
MONTREAL (QUEBEC)
H4P2E7

Immatriculation

Date d'immatriculation 2007-06-08 00:00:00

Statut immatriculée

A4 .
Date d'entrée en vigueur du statut 2007-06-08 00:00:00

d'immatriculation
Date de cessation prévue Aucune date de cessation n'est prévue.

Forme juridique

Type Compagnie

Date de formation 2007-06-07 00:00:00 Constitution
Lieu de constitution (province, Etat, pays) QUEBEC

Régime constitutif Loi sur les compagnies partie 1A
Régime courant Loi sur les sociétés par actions

https://www registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GRO3/GRO3A2_19A_P... 2012-04-04
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Dates des mises a jour

Date de mise a jour de |'état de renseignements

Date de la derniére déclaration de mise a jour
annuelle

Date de fin de la période de production de la
déclaration de mise a jour annuelle de 2012

Date de fin de la période de production de la
déclaration de mise a jour annuelle de 2011

Faillite

Page 2 of 4

2010-04-23 00:00:00
2011-06-28 00:00:00 2010

2013-07-01 00:00:00

2012-07-01 00:00:00

Le registre ne fait état d'aucune faillite pour cette entreprise.

Entreprises liées

L'entreprise n'a fait I'objet d'aucune procédure légale la liant a une autre entreprise.

Continuation ou transformation

L'entreprise n'a fait I'objet d'aucune continuation ou transformation.

tiquidation ou dissolution

L'entreprise ne fait pas I'objet d'une liquidation ou d'une dissolution.

Activités économiques et nombre de salariés

1¢" secteur d'activité
CAE

Description

Précisions (facultatif)

2¢® secteur d'activité

Activité non déclarée

Nombre de salariés

Nombre de salariés au Québec

7411
Négociants de titres

NEGOCE & INVESTISSEMENTS EN MATIERES
PREMIERES ET PRISE DE PARTICIPATION...

Aucun

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GRO3/GRO3A2_19A_P... 2012-04-04
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Personnes liées

Actionnaires

Premier actionnaire

Le premier actionnaire est majoritaire.

Nom
Adresse

Membres du conseil d'administration

Nom
Fonction

Date de début du mandat
Date de fin du mandat
Adresse

Page 3 of 4

LEXINTER MANAGEMENT INC.

8356, RUE LABARRE MONTREAL (QUEBEC)
H4P2E7

LAROCHE. ANNETTE

Président

416 rue Antonin-Campeau Deux-Montagnes (Québec)
J7R6Y5 Canada

Personnes non membres du conseil d'administration

Président
Il n'y a pas de président.

Secrétaire
Il n'y a pas de secrétaire.

Principal dirigeant
Il n'y a pas de principal dirigeant.

Fondé de pouvoir

A4 ,
Il n'y a pas de fondé de pouvoir.

Administrateurs du bien d'autrui

Il n'y a pas d'administrateur du bien d'autrui.

Etablissements

Il n'y a aucun établissement.

Documents

Documents en traitement

https://www registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GRO3/GRO3A2_19A_P...

2012-04-04
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Aucun document n'est actuellement traité par le Registraire des entreprises.

Documents conservés

Type de document Date de traitement
Déclaration annuelie 2010 2011-06-30 08:11:42
Etat et déclaration de renseignements 2009 2010-05-06 00:00:00
Déclaration modificative 2010-04-23 00:00:00
Etat et déclaration de renseignements 2008 2009-04-07 00:00:00
Déclaration initiale 2007-09-21 00:00:00
Certificat de constitution 2007-06-08 00:00:00

Nom et autres noms utilisés au Québec

Date de mise a jour de l'index des noms 2007-06-08 00:00:00
Nom
A 4
Nom de Version du nom dans une Date d'entrée en Date de fin Situation
I'entreprise autre langue vigueur d'utilisation
OROMAG INC. 2007-06-07 En
vigueur
Autres noms utilisés au Québec
Autre Version du nom dans une Date d’'entrée en Date de fin Situation
nom autre fangue vigueur d'utilisation
£3LY
Québec t3e3
€ Gouvernement du Québec
o

https://www .registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GRO3/GRO3A2_19A_P... 2012-04-04
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Certificacion

Ley de la Publicidad Legal de Empresas
Dejo constancia de que

OROMAG INC.

* Se encuentra matriculada desde el 8 de junio de 2007

e Se encuentra al dia con la presentacion de las declaraciones de actualizaciéon anuales.

¢ No se encuentra en situacion de incumplimiento respecto de notificaciones cursadas en
virtud del articulo 73.

¢ No se encuentra en vias de disolucion.

¢ No ha sido dada de baja del registro.

Numero de certificacién: 400165479

El numero de certificacion que arriba figura le permite consultar en cualquier momento este
documento certificado a través del servicio en linea “Verificar un nimero de certificacion”
provisto por el Registro de Empresas.

((Sello del Registro de

Empresas de Quebec
Presentado en el Registro el 4 de abril de 2012
con el numero de empresa 1164489081

538201
Rentas de Quebec ((Firma
Director del Registro de Empresas

Dejo constancia de que el texto que precede Declarado solemnemente y firmado ante
constituye una traduccion fiel y correcta del mi en la ciudad de Montréal, %bec
documento ofiginal, redactado en el |l . de. ABRIL. . delafo 201,
idioma ......°T. ANCLS... LA
No. de reg. de la Asociacion: /Z’T/;’ OZ// SEEE

'!»abet
Traductor: ..e&=s=. .,

/M (//fow Lopcz

v \f ’\Q\ 'm4/ SCANSTA
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ASSOCIATION DES TRADUCTEURS ET INTERPRETES JUDICIAIRES 140 rue Sam' Amo ne Estc Monﬁw'ﬁc Cana\_a nHzY 1AS
ASSOCIATION OF LEGAL COURT TRANSLATORS AND INTERPRETERS Tel.: (514) 845-3111" Fax 1514 845-3006
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Certificacion de Concordancia
Ley de la Publicidad Legal de Empresas
Dejo constancia de que el documento adjunto constituye copia fiel de un documento que obra
en los registros y archivos de empresas o que ante ellos fue presentado y que refiere a la
presentacion de informacién de:
OROMAG INC.

((Sello del Registro de

Empresas de Quebec
Presentado en el Registro el 4 de abril de 2012

con el numero de empresa 1164489081

Rentas de Quebec ((Firma
Director del Registro de Empresas

Dejo constancia de que el texto que precede Declarado solemnemente y firmado ante

constituye una traduccion fiel y correcta del mi en la CIudad de Montréal, Québec
documento griginal, redactado en el ..]l..de ... ABRIL.... del afio .20\ 2
idioma ......T ANCES. ... O(!!U\ l\/ ‘

~TA- 7
No. de reg. de la Asociacién: /ZT’/'? 02 L A SE e A A SSERMENTATION

Traductor: %— .............................
'//Vp/f,(ow [/OP»C’L

ASSOCIATION DES TRADUCTEURS ET INTERPRETES JUDICIAIRES @mﬁq@anaca H2Y *A5
ASSOCIATION OF LEGAL COURT TRANSLATORS AND INTERPRETERS TeI (514}845%1?1 R Fax 1514 845-3006



Y
e\

N

((Traducido del francés
12-TA-0213

Rentas de Quebec — Estado de situacién de la informacién Pagina 1de 4

Registro
de empresas

Québecaa
Buscar una empresa en el registro

Estado de situacion de la informacion de una persona juridica en el Registro de
Empresas

Informacion de fecha 2012-04-04, hora 11:34:47

Informacion general

Identificacion de la empresa

Nombre de la empresa: OROMAG INC
Numero de empresa en Quebec (NEQ): 1164489081
Domicilio

Direccion

N® 8356 de la calle Labarre
Montreal (Quebec) - Codigo postal H4P 2E7
Canada

Domicilio designado (para correspondencia)

Direccion
N° 8356 de la calle LABARRE
MONTREAL (QUEBEC) — Codigo postal H4P 2E7

Canada

Matriculacion
Fecha de matriculaciéon: 2007-06-08 00:00:00
Situacion actual: matriculada
Fecha de entrada en vigor de 2007-06-08 00:00:00
la situacion actual de matriculacion:
Fecha prevista de expiracion. No existe fecha prevista
Forma juridica
Tipo: Sociedad
Fecha de formacion 2007-06-07 00:00:00 Constitucion
Lugar de constitucién (provincia. estado. pais) QUEBEC
Régimen constitutivo: Ley de Sociedades — Parte 1A
Reégimen corriente: Ley de Sociedades por Acciones

https //www registreentreprises gouv gc ca/RQAnonymeGR/GR/GRO3/GRO3A2_19A_P 2012-04-04
ASSOCIATION DES TRADUCTEURS ET INTERPRETES JUDICIAIRES 440 rue Saint-Antaine Est. Montreai Qc. Canaca H2Y 1AS

ASSOCIATION OF LEGAL COURT TRANSLATORS AND INTERPRETERS Tél.: (514) 845-3111~ Fax - (514: 845-3006
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Rentas de Quebec — Estado de situacion de la informacion Pagina 2 de4

Fechas de las actualizaciones

Fecha de actualizacién del estado de situacion de la informacion 2010-04-23 00:00:00

Fecha de la ultima declaracion anual de actuatizacion 2011-06-28 00:00:00 2010
Fecha limite para la presentacion de la declaracién anual de 2013-07-01 00:00:00
actualizacion para el afio 2012

Fecha limite para la presentacion de la declaracién anual de 2012-07-01 00:00:00

actualizacién para el afio 2011

Declaraciéon de quiebra

El registro no exhibe ninguna declaracién de quiebra por parte de esta empresa.

Empresas vinculadas

La empresa no fue objeto de ningun proceso legal que la haya vinculado a otra empresa.

Reapertura o transformacion

La empresa no fue objeto de ninguna reapertura o transformacion.

Liquidacién o disolucion

La empresa no fue objeto de liquidacion o disolucién

Actividades econémicas y nimero de asalariados

1° sector de actividad

Clasificacion de la Actividad Econémica (CAE) 7411

Descripcién Corredores de titulos

Precisiones (facultativo) NEGOCIOS E INVERSIONES QUE TIENEN COMO OBJETO
MATERIAS PRIMAS Y ADQUISICION DE PARTICIPACIONES..

2% sector de actividad

Actividad no declarada

Numero de asalariados

Numero de asalariados en Quebec Ninguno
https //iwww registreentreprises.gouv.gc ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GRO3A2_19A_P 2012-04-04
ASSOCIATION DES TRADUCTEURS ET INTERPRETES JUDICIAIRES 447 rue Sant-Antoine Est. Montreat. Qc. Canada H2Y TA5

ASSOCIATION OF LEGAL COURT TRANSLATORS AND INTERPRETERS Tél. : (514) 845-3111" Fax: (5141 845-3006
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Rentas de Quebec — Estado de situacion de fa informacién Pagina 3 de 4

Personas vinculadas

Accionistas

Primer accionista

El primer accionista es mayoritario

Nombre LEXINTER MANAGEMENT INC.

Domicilio N° 8356 DE LA CALLE LABARRE. MONTREAL (QUEBEC)
CODIGO POSTAL. H4P 2E7

Miembros del Directorio

Nombre LAROCHE. ANNETTE

Funcién Presidente

Fecha de inicio del mandato

Fecha de finalizacién del mandato

Domicilio N° 4186 de la calle Antonin-Campeau
Deux-Montagnes (Quebec)
Codigo postal JTR 6Y5. Canada

Personas que no integran el Directorio

Presidente
No existe

Secretario
No existe.

Director principal
No existe.

Representante autorizado

No existe

Administrador de bienes de terceros

No existe.

Estabiecimientos de negocios

No existe ninguno.

Documentos

Documentos en tramite

https //www registreentreprises gouv gc ca/RQAnonymeGR/GR/GR0O3/GR0O3A2_19A_P 2012-04-04

ASSOCIATION DES TRADUCTEURS ET INTERPRETES JUDICIAIRES 147 rue Saint-Antoine Est. Montreai Qc. Canada HZY 1AS
ASSOCIATION OF LEGAL COURT TRANSLATORS AND INTERPRETERS Tel.: (514) 845-3111~ Fax 1514 845-3006
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Rentas de Quebec — Estado de situacion de la informacién Pagina 4 de 4
Actualmente ningun documento se encuentra en tramite en el Registro de Empresas
Documentos en poder del Registro

Tipo de documento Fecha de tramitacién

Declaracion anual del 2010 2011-06-30 08:11:42

Estado de situacion y declaraciéon de la informacion de 2009 2010-05-06 00:00:00

Declaracion modificativa 2010-04-23 00:00:00

Estado de situacién y declaracion de la informacién de 2008 2009-04-07 00:00:00

Declaracion inicial 2007-09-21 00:00:00

Certificado de constitucion 2007-06-08 00:00:00

Nombre y otras denominaciones utilizadas en Quebec
Fecha de actualizacion del indice de nombres 2007-06-08 00:00:00

Nombre

-

Nombre de Versiéon del nombre Fecha de entrada Fecha en que se Estatus
la empresa en lengua extranjera  en vigencia dejo de utilizar actual
OROMAG INC. 2007-06-07 Vigente

Otras denominaciones utilizadas en Quebec

Nombre de Version del nombre  Fecha de entrada  Fecha en que se Estatus
la empresa en lengua extranjera en vigencia dejo de utilizar actual

Québecaa

© Gobierno de Quebec

https://www registreentreprises. gouv.qc ca/RQAnonymeGR/GR/GR0O3/GR0O3A2_19A_P 2012-04-04

Dejo constancia de que el texto que precede Declarado solemnemente y firmado ante
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GENERAL POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN by these presents that,

OROMAG INC.
a company incorporated in Canada and having its Registered office at

8356, Labarre Street, Montreal, Quebec H4P 2E7
Canada

(hereinafter called "The Company") has made, named, constituted and ap-
pointed

M. Sergey OVCHAROV (Russian passport 63No6018402)

To authorizes him to represent the interests of Oromag Inc., on the
shareholders meetings of TerraMaginves C.A., for one year period.

The Company hereby further fully ratifies and confirms all and whatsoever
the said Attorney(s) shall legally do or cause to be done by virtue of
these presents.

1. To sign, seal, make and execute all such contracts, deeds, agree-
ments and documents as shall be necessary or expedient on behalf of the
Company and to create, sign, execute, deliver, register, pledge, acknowl-
edge or perfect in any way required by applicable law such pledges, mort-
gages, charges, liens or encumbrances over the assets and any ancillary
assets, properties and developments so acquired by the Company and in any
“marner. to guarantee obligations of third. parties for such consideration
and on such terms and subjeet to such conditions as the Attorney shall
consider necessary or desirable in their absolute discretion.

o ‘2. '* To open, operate and close any current, deposit or other bank ac-
counts, to draw, endorse and sign cheques, to deposit any money, either
in the name of the Attorney(s) or in the name of the Company and to with-
draw the same or any money deposited in the name of the Company from time
to time and generally to undertake any other banking transaction on be-
half of the Company.

3. To enter into any arrangements with any governments or authorities
(supreme, municipal, local or otherwise) or any corporations, companies
or persons, and to obtain from such governments, authorities, corpora-
tions, companies or persons, any charges, contracts, decrees, grants, li-
censes, leases, rights, privileges and concessions which the said Attor-
ney(s) may think desirable in the interests of the Company.
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4. To purchase or otherwise acquire, and to sell, exchange, lease,
dispose of and deal with chattels and real and personal property and
rights of all kinds.

5. To demand and receive from all persons, firms, companies or other
bodies indebted to the Company all debts and other sums of money now or
at any time, hereafter owing from them, and to give and execute all ne-
cessary receipts and discharges for the same with power to accept securi-
ty and give time for payment of any debt or part thereof, and upon fail-
ure to pay any such debts to institute and prosecute any legal or other
proceedings authorized by law for obtaining payment of the same which may
seem proper or expedient to the said Attorney(s).

6. Generally, to act as agent for the Company and to execute and per-
form on behalf of the Company all lawful and reasonable acts as fully and
effectually to all intents and purposes as the Company might or could do.

1. The Attorney(s) 1is/are also empowered to delegate and transfer
his/their rights according to this power in part or in whole, to any
third person.

8. The Company's Attorney(s) promise to indemnify the Directors in re-
spect of all costs, charges, expenses and damages which they may sustain
in relation thereto.

The Company hereb§ further fully ratifies and confirms all and whatsocever
the said Attorney(s) shall legally do or cause to be done by virtue of
these presents.

IN WITNESS WHEREOF the Company has caused this general power of attorney
t0 be signed on this 4th January 2012.

o - APOSTILLE
. T ol (Convention de la Haye du § octobre 1961)
Annette LAROCHE 1.Pays: Suisse
Director, President and Secretary Le présent acte publ
2.a 66 signé par 112 F) Z\aan s -

. | " tor th 389issamenmdana ...... oo

en exclusively for the legalization of o
the above signature of Mrs Annetie &-est revéty du SBAUNIMBI® d6 ...
Laroche. _ ceserrarnrenene
Geneva, the 12th January 2012 5.4 Gendve 6. le 13 JAN. 612

7. BéfubﬂquodCGMndeGaﬁve
&souﬂ\r 0182
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Pedernales, 18 de Enero del 2

Sefior
SERGEY OVCHAROV

Presente.
De mi consideracion:

El directorio de la Compafia Terramaginves C.A. en sesidn celebrada el dia de hoy, resolvio elegirlo
a usted como Gerente General de la Compaiiia.

Los datos relativos a este nombramiento son los siguientes:
1.- Fecha de otorgamiento, 18 de Enero del 2012.

2.- La Compaiia se denomina Terramaginves C.A. el cargo es de Gerente General, y se otorga a
favor del sefor Sergey Ovcharov, le corresponde a usted, ejercer |a representacion legal, judicial y
extrajudicialmente, en la forma y el modo que la Ley de Compaiiia le facuita.

3.- La resolucion del directorio de la Compaiiia que efectud este nombramiento fue tomado el dia
miércoles 18 de Enero del 2012.

4.- El periodo de duracion del cargo es de 2 afios.

S.- Las facultades del Gerente General estan estipuladas en la escritura publica de constitucién de
la Compafiia Terramaginves C.A. otorgada el 13 de Agosto del 2007, ante el notario cuarto del
Cantdn Quito, inscrito en el Registro Mercantil el 11 de Septiembre del 2007. Ei estatuto fue
reformado mediante escritura publica de fecha 22 de Febrero del 2010. Por el cual se cambia el
domicilio de la Compaiiia y se reforman sus estatutos sociales, inscrito en el Registro Mercantil de
Quito y Pedernales respectivamente, con fecha 3 de Febrero del 2010, y 24 de Febrero 2010.

6.-El Directorio de la Compafiia autoriza al suscrito para otorgar el presente nombramiento.

ROMULO TE IANGA ALCIVAR
SECRETARIO AD HOC.

Enero del 2012

ido.- Pedernales 18

e

Jjtecses

rgey Ovcharov: ,
Pas. 63N0.6018402 7

(

ACEPTACION: Acepto el cargo para el que fui ele
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EL REGISTRO DE LA PROPIEDAD Y MERCANTIL DEL CANTON PEDERNALES, certifica
que en esta fecha se inscribié(eron) el {(los) siguiente(s) acto(s):

1.- Con fecha Veintitres de Enero de Dos Mil Doce queda inscrito el acto o,
contrato NOMBRAMIENTO DE GERENTE GENERAL en el Registro de MERCANTIL en

las fojas 7 a 14 con el numero 2 celebrado entre: ([COMPANIA TERRAMAGINVESk/

C.A. en calidad de COMPANIA}); en la calidad de Representante(s)
Legal(es): ([SERGEY OVCHARQV con el cargo GERENTE GENERAL representacion

que la ejercera conjuntamente con: ]). v >

r/an(j Kcivar

ropledad ...........

Registradot



